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PARTIE OFFICIELLE

DECRETS, ARRETES
ET DECISIONS

PRIMATURE

B ]

CIRCULAIRE PRIMATORALE n® 63 PM-SGG-
SAGE-PERS du 11 janvier 2000.

Madame ct, Monsicur les Ministres délégucs aupreés
du Premicr Ministre, Mcssicurs les Directeurs et Chefs
de scrvice. Tous les Conseillers technigues et charges
de Mission a la Primature. -

Opper - Céided d accts, ai, Bort, &' LA oport &t aug
établissements . nationaux#

Ref. Circulnire n® 009/PR/DIR/CAB/SEC du

b4 aout 1990

Circulaire n° 01764/PR/DIR/CAB du 22 no-
vembre 991,

11 ¢st port¢ & la connaissance des ayants droits que
la dchivrance des cartes daccés au Port. a 1" Aéroport
et aux ctablissements nationaux cst suspendue le 30
septembre de chaque annce.

Ces cartes sont renouvelées a partir du I janvier.
Les demandes de renouvellement ou d'établissement
desdites cartes devront me parvenir dans les meilleurs
délais. accompagnées :

- d’une photocopic de la carte nationale d identité;

- de deux photos didentité par carte demandée.

- ¢t d'unc copic dc ["anciennc carte (cn cas de
renouvellement).

Je precise que les persomncls de contrdle et de garde
sont habilités & retirer les cartes qui n'auront pas ¢t
rcnowvelées au ler mars de chaque année.

CIRCULAIRE PRIMATORALE n°® 77 PM-
SGG-SAGE-PERS. du 13 janvier 2000.

(Ohjer : Indemnités * kilométriques?
Ref :  Décret n® 80.780 du 28 juillet 1950

Circulaire n® 003/MFEP/DGE du 6 jamicr
1999

- Madame le Minsstre Delégue charge de !lntegrauon
economique afnicame.

- Monsicur le Mmistre Déléguc chargé des Relations
avee les Assemblées;

- Les Directenrs ot Chefs de Service de la Primature:

- Messteurs les Conseillers techniques et Charaés de
Mission dc la Primature.

Pour me permettre de faire prendre. par e Ministre
de 'Economie. des Finances et du Plan. les decisions
de renomellement ou d attribution de I'indenmité kilo-
métrique au titre de fa gestion 2000. l¢ personncl
concerné (Dirccteurs ¢t Chefs de serviee - Conseillers
techniques ¢t Chargés de mission) est invité¢ 4 faire
parvenir au SAGE les dossiers de demande d allocation
de ladite indemmnite. dans les meitleurs délais.

Les dossicrs comprendront les piéces sunantes

| - demande adressée au Mimistre de ["Econonue. des
Finances ¢t du Plan;

2 - carte grise du sehicule,

-
3 -

police d'assurance cn cours de vahditc:
4 - ¢ngagement de non rccours en cas d accident.

3

vignette 2000,
6 - acte de nomination:

7 - copic de la dernicre déeision accordant I'indeninite
kilométrigue pour celui qui cn bénéficiait.

Par ailleurs. je vous informe quc par circulaire n®
003/MEFP/DGF du 6 janvier 1999, le Ministre do
I'Economic, des Finances ¢t du Plan. rappelant los
dispositions de la circulaire n® 19/PR/SG/IGE du 1o
juillet 198, précise que le paiement de I'indemnité sera
suspendu. sans aucunc possibilité de rappel méme apres
régularisation. dés la fin de la période de validite de
la police d'assurance.

En outrc. pour bannir les transmissions tardives do
dossiers de renouvellement qui engendrent des rappels
créant des déséquilibres au niveau de la masse salariale.
la circulaire du MEFP precise que les " demandes de
renouvellement doivent étre déposées au plus tard le 30
mars 2000: ¢t que pass¢ ce délai, elles ne seront prises
¢n compte qu'a compter de la date de réception
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Il convient done de transmettre au SAGE les deman-
des de renowvellement au plus tard Ie 20 mars 2000,

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
ET DES SENEGALAIS DE L’EXTERIEUR

DECRET n®° 2000-69 du 31 janvier 2000

portant nomination de M. Mohamed Abdel Razajh
Bengeloun, conseiller principal des Affaires étran-
géres de classe exceptionnelle, en qualité d’Am-
bassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de la
Républigue du Sénégal auprés de Son Excellence
Monsieur Thabo Mbeki, Président de la Républi-
que d’Afrique du Sud, avec résidence 4 Dakar.

Ly Prismist o 12 Rimosniogns,

Vo la Constitution en ses arlicles 37, 40 ¢l H3;

Vu le decret n® $8-1087 du 16 décembre 1988, portant
organisation du Ministére des AfTaires élrangéres. modifié
par le décret n® Y0-341 du 27 mars 1990:

Vu le décret n® 98-601 du 3 juillet 1998 portant
nonutkiion du Premicr Ministre;

Vu e décret n® 98-603 du 4 juillet 998 portan
nomination des minisiees:

Vu e décret n” Y8-604 du 4 juillel Y98 pariant
répartition des services de 1'Etat €1 du contrdle des établis-
sciuents publics. des sociétés nationales et des socicétés 4
participation publique entre la Presidence de la Republique.
Ia Primatire et les munistéres;

Vo la lettre w® O133/PR/CAB/DIPLO { du & mm 1Yy,

Sur proposition du-Ministre des Affaires étrangéres et des
Sencgalais de 1"Extéricur.

Drerin

Arnicle premuer - M Abdel Razafh Bengeloun, Mic
de solde n- 334 604K, consailler principal des Aftaires
ctrangeres de classe exceptionnelle. est nommé Ambas-
sadeur extraordinaire ¢t plénpotentiaire de la Répubh-
gue du Senegal aupres de Son Exeellence Monsicur
Thabo Mbceki. Président de la République d Afrique du
Sud. avec résidence a Dakar

Art. 20 - Le Mimsire des Affaires étrangeres et des
Sencgalas de Extenieur est charge de 'exéeution du
présent deeret. qui prend effet a compter de la date de

signaturc. ¢t qui sera public au Journal officiel de la
République du Sénégal.

Fait a Dakar. le 31 janvier 2000
Par Ic president de la Republique
Abdou DIOUF
Le Prepuer Minisire,

Mamadou Lamine LOUM.

DECRET n°® 2000-70 du 31 janvier 2000

portant nomination de M Amadou Faye, conseiller
principal des Affaires étrangéres de classe excep-
tionnelle, en qualité d’Ambassadeur extraordi-
naire ct plénipotentiaire de la République du
Sénégal auprés de Sa Majesté Bhumibol Adulyadej
Roi de Thailande, avec Résidence a Dakar,

L Presmost i1y Revewinatr,
Vu la Constitution en ses articles 37. 40 a1 o3,

Vu le decret n® 8§8-1087 du 16 décembre 1988, portanl
organisation du Minisiére des Affaires ¢élrangéres. modific
par le décret n® Y0-34F du 27 mars 1990:

Vu e déerel. n® 98-601 du 3 juillet 1998 portam
nomination du Premicer Ministre;

Vu le décret n® 98-603 du 4 juillet 1998 porlant

nomination des minisires.,

Vu le décret n® 98-604 du 4 juillet 1998 poriant

‘répartition des services de PEtat et du contrdle des ctablis-

scments publics. des socidies nationales el des socidids

_paricipation publique cotre la Présidence de la Republique.
‘I Primature et fes numsteres:

Vu la fctire n°® O133/PR/CAB/DIPLO.1 du 6 mai 199y

Sur propusition du Mmistre des Affaires étrangeres ¢i des
Senégalais de I'estéricur. *

Dieciar:

Article premier. - M. Amadou Faye. Mle de solde

0n° 334 90V, conseiller principal des Affaires ctran-
P |

geres de classe exceptionnelle. est nommé Ambassadeur
extraordinaire ¢t plémpotentiaire de la” République du
Séncgal aupres de Sa Majesté Bhumibol Adulvade). Roi
de Thailande. avee résidence a Dakar.

Art. 2. - Le Mimustre des Affaifes cirangéres ot des

Sencgalaus de I'Exterieur est eharge de 'exeeution du

present déeret. qui prend cftet a compter de la date de

.
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signature, et qui sera public aw Jowrnal officie! de la
Republigue du Séndeal

Fan a Dakar. k¢ 31 janvier 2000
Par lc presidemt de la Republique
Abdou DIOUF.
Lo Premier Minsire,

Mamadou Lamine LOUM.

MINISTERE DE L’'ECONOMIE
DES FINANCES ET DU PLAN

ARRETE MINISTERIEL n° 221-MEFP-DMC e# dare
du 14 janvier 2000 portant agrément de personnes
physiques  on morales autres  que les  hangues
wmiermédiaires  agreces habilitées & exécuter des
opérations de change manuel.

Article premicr. - Sall Family Inc Séndgal cst agréé
aux fins d'exécuter des opérations de change manuel
sous le n® BC 3300033/MEFP/DMC.

Art. 2. - Sall Family Inc Sénégal est tcnu. dans
I'exercice de cette activité. de se conformer aux dis-
positions du réglement n® R 09/98/CM/UEMOA du 20
décembre 1998 relatif aux relations financiéres cxtéricu-
res des Etats memibres de 'UEMOA. a linstruction n®
05/99/RC relative a la délivrance des allocations en
devises aux vovageurs résidents et 4 instruction n® 06/
99/RC relative 4 1'exécution des opérations de change
par les personnes physiques ou morales autres que les
banques intermédiaires agréces.

Art. 3.- L'exercice effectif de cet agrément par Sall
Family Inc Sénégal cst soumis a I'aménagement a cet
cegard de locaux fonctionnels.

Art 4 - Le¢ Directeur de la Monnaie et du Credit.
fe Dirccteur national de la BCEAO ct le Directeur
geneéral des Douancs sont charges. chacun en ce qui le
concerne. de l'exéeution du présent arrété.

ARRETE MINISTERIEL n° 222 en date du 14 janvier
2000 portant application du décret 98-13 du 2
Jarvier (999, fixant le régime financier et indem-
nuaire du Fonds de Garanne autonobile.

Article premier. - Le Fonds de Garantic Automobile
est charge. lorsque le responsable des dommages de-
meure mconnu ou n'est pas assuré, sauf par I'cffet d une
dérogation légale a I'obligation d assurance. de

supporter. dans Ia limite des plafonds fixés par les testes

“de chaque Etat membre relatif aondit Fonds. les frais

medicaux ¢t d'indemniser les victimes des dommages
resultant d attemntes a feur personne. nes d'un accrdent
causc par un véhrcule terrestre 4 moteur en crrculation.
amsl que ses remorques ou senu remorgues, 4 exelu-
ston des chemins de fer ot des tramwass

Le Fonds de Garantie automobile paic aux victimes
ou a leurs ayvants droit les indemnites qui ne peunent
ctre pnises en charge a aucun autre ttre. lorsque
I'accident ouvre droit a réparation.

Art. 2. Le Fonds dc Garantie automobile regroupe
a cdte de I'Etat. obligatoirement toutes les entreprises
agreées pour pratiquer les opérations d assurances
contre le risque de responsabilité civile. résultant de
Pemploi des véhicules terresires a moteur. amsi que scs
remorques ou Semi remorques.

Art. 3. - A partir du ler Janvier de Fan 2000, les

contributions des assurés visées aux articles 6 ¢t 7 du

deecret n° 98-13 du 2 jamvier 1998 fixant le regime
financier ct indemnitaire du Fonds de Garantic automo-
bile. sont colleetées par les commpagnics d’assurance
ct versées au plus tard Ie 13 du mois sunvant la date
d’émission.

L entreprise d’assurance qui ne versc pas les contri-
butions des assures collectées par elles un mois apres
les dclais preserits. cst passible d'une pénalite de 50
000 F CFA par jour de retard.

Art. 4. - Le Directeur des Assurances. le Président
de la Féderation sénégalaise des Sociétés d”Assurances
ct le Directeur général du Fonds de Garantic automobiie
sont chargés. chacun cn ce qui le concerne de 'exéeution
du présent arrété.

ARRETE MINISTERIEL n® 223-MEFP-DMC. ¢ daie
du 14 janvier 2000 portant agrément de personnes
physiques on morales anrres gque les bangues nuer-
médhaires agrédes habilitées a exécuter des opera-
tions dv change manuel.

Article premicr. - M Amadou Tidiane Ly est agrée
aux fins d'exécuter des opcérations de change manucl
sous le n® BC 3700037/ MEFP/DMC.

Art. 2. - M Amadou Tidiane Ly cst tenu. dans
'exercice de cette activité. de se conformer aux dis-
positions du réglement n® RO9/98/CM/UEMOA du 20
deécembre 1998 relatif aux relations financieres extericu-
res des Etats membres de 'UEMOA. a I'instruction
n° 03/99/RC relative a la délivrance des allocations en
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devises auy vovageurs residents et a mstruction n® 06/
99 RC relatnve a Fenccution des operations de change
par les personnes physiques ou morales autres que les
banyues mrermediaires agrees

Art - Llexerciee cffectit de cet agrément par M
Amadou Tidiane Ly est sounus a anénagement a cet
ceard de locaun tonctionnels

At 4 - Le Directeur de la Monnate et du Credit.
¢ Directeur national de la BCEAO o le Directeur
weneral des Douanes sont charges. chacun en ce qut le
concerne. de Pexceution du present arréte.

ARRETE MINISTERIEL n® 1470-MEFP-DMC. en
date i 4 peveier 2000 portant agrément de person-
aey phvsigues on morales anires gue les hangnes
mtermediaires agreces habifiées @ excécnter des
operations de change mamd

Article premier. - M Babacar Thouré. est agrée aux
tins d’exéeuter des opérations de change manuel sous
le n® BC 2900029/MEFP/DMC.

Art. 2. - M Babacar Thour¢ cst tenu. dans |'exercice
de cette activité. de se conformer aux dispositions du
réglement n® ROYYS/CM/UEMOA du 20 décembre
1998 relatif aux relations financicres extérieures des
Etats membres de 'UEMOA. a I'instruction n® 0399/
RC relative a la délivrance des allocations en devises
aux vorvageurs résidents ot a 1'instruction n® 06/99/RC
relatine a ['exéecution des opérations de change par les
personnes physiques ou morales autres que les bangues
mtcrmediaires agréces

Art. 3.- Lexercice cffectif de cot agrément par M
Babacar Thouré est soumis a I'amenagement a cet egard
de locaux fonctionnels.

Art. 4. - Le Directeur de la Monmnaic ¢t du Crédit.
le Directeur national de la BCEAO et e Dircetcur
général des Douanes sont chargés. chacun en ce qui le
concerne, de 1'exéeution du présent arrété.

ARRETE INTERMINISTERIEL n® 303 en date du
4 foveier 2000 fixant la forme et le contenn de la
fiche wmgue J immatriculaions administrainves des
CRIFCPEISeS

Article premier. - Les déclarations d’activités visces
a larticle 3 de décret §7-1581 du 30 déeembre 1987
portant création du Guichet umque sont souscritcs sur
un formulaire unique délivré gratuitement par le Guichet
unrque.

Art. 2. - La fiche unique d'immamculations des
entreprises se présente sous le modele Joint a I'annexc
b du present arréte.

Art. 3 - L exactitude des renseignements contenus dans
la d¢claration est certifiée par la signature du promoteur
ou son mandataire muni d une procuration écrite

Art. 4 - Los declarations sont jugées recevables
quand clles sont hsibles ¢t sans ratures. comportent
toutes les indications ot sont accompagnees des pleces
cnumérées a Tarticle 4 de déeret 87-1581 du 30
décembre 1987

Art. 3. - Le dépot au Guichet umque d unce déclaration
reeevable donne licu a la délivrance d'un récépisse: a
partir de la date de délmwrance dudit récépisse. les
demandes d'immatriculations sont traitces par los ser-
vices et organismes destinataires dans un délar maximum
de dix jours.

Art 6 - La fiche visece a lartiele 2 ci-dessus est
enregistrée ot transmise par le Guicher unmique aus
services administratifs ot organismes suivants

- la Direction géncrale des Impéts et des Domaines;
- [a Direction de la Prévision ct de la Statistique:
- fe Service des Statistiques du Travaik

- la Caisse de Sccurnité sociale:

I'Institution de Prévosance Retrante du Sencgal

Art. 7. - Le Chef du Guichet umique. le Directeur
gencral des [mpots ¢t des Domaines. le Directeur de
la Prévision et de la Statistique. le Directeur du Travaul
et de la Securité sociale sont chargés. chacun en ce qui
le concerne. de I'exceution du présent arréte.

DECISION MINISTERIELLE n® 387 en dare du {4
fanvier 2000 poriunt reconnaissance di groupement
o epargne of de crédiy JIG JAM a Pissel

Article premier. - Pour compter de la date de signa-
ture de la présente décision, les vingt groupements d”Epar-
gne et de Credit de 1" Association JIG JAM a Fissel sont
reconnus a titre de groupements d épargne ¢t de credit

Art 2. - Le¢s noms ¢t numéros de reconnaissance des
groupements d’épargne ct de crédit sont les suivants

Groupement d' Epargne ¢t de Credit de - Reconnu sous le n”

- " Dam Taam Fuat O Fay Fa Fiir 7| TH 2.99.00154 R
TH 29900155 R
TH 29900156 R

- " Njaga Paam ™
- Jam Bugum ”




= Jamoo Gén "
© Mala Jinti "
" Jang-Dakin ”
© Bokk Jam ”

© Kun Kendum ~©
© Mokotoor de Loumatyr ™
* Fapux Jalik ™

de Darou Miname
de Back I1
de Ndadafakh

Waag Bax ©

~ Sobe ne 7
~ dbopa-Yiif de Langoame:t
© Nilaan O Kelwaar ™

TH 2.99.00159 R
TH 2.v9.00160 R
TH 299.00161 R
TH 2.99.00162 R
TH 2.99.00163 R
TH 2.99.00164 R
TH 2.99.00165 R
TH 2.99.00166 R
TH 299.00167 R
TH 299.00168 R
TH 2.99.00169 R
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- Diamiaguenc TH 2.99.00157 R | DECISION MINISTERIELLE n° 391 en date du i4
-~ Njofook ™ TH 2.99.00158 R janvier 2000 portunt reconnaissance des groupe-

ments o epargne ci de credit des associations ADAK
FOGABL FGAK. MR de Kaoluck.

Article premicr. - Pour compter de la date de
signature de la présente décision. les douze groupements
¢ Epargne ct de Crédit des associations EDAK. EGABL.
EGAK. MFR de Kaolack sont reconnus a titre de
groupements d'eparene et de Credit.

Art. 2 - Les noms et numeros de reconnaissance des
groupements d'epargne ¢t de crédit sont les sunants |

Groupement d Epargne ct de Credit de ; Reconnu sous le o’

Jéf Jél de Médina Sabakh
Zone de Maka Yop
Ndiobéne Sambalama
Malem Hodar n® |

Boulel

Lat Mingué

KL 3.99.00142 R
KL 29900143 R
KL 29900144 R
KL 2.99.00145 R
KL 2.99.00040 R
KL 1.99.00147 R

-7 Yokkux ” TH 2.99.00170 R
-~ Dioubo ™ TH 2.99.00171 R
-~ Mdoga Yii~ TH 29900172 R
-0 Fokat TH 2.99.00173 R
Art. 3. - L¢ Coordonnateur national de la Cellule

d Assistance technique aux Caisses populaires d Epar-
gne ot de Crédit est chargé dc ["exceution de la présente
décision.

DECISION MINISTERIELLE n® 388 MEFP-AT-CPEC
en dare du 14 janvier 2000 porianr agrément de
la mutucace dépurgne et de crédit  de Ronkh.

Article premier. - Pour compter de la date de signa-
ture de la presente décision. la Mutuelle d Epargne ct de
Credit de Ronkh est agréée sous le n® SL 2.99.00180.

Art 2. - Le Coordonnateur national de la Cellule d” As-
sistance technique aux Caisses populaires d”Epargne et de
Credit est chargé de I'exéeution de la présente décision.

DECISION MINISTERIELLE n° 389 en dare o 14
Janvier 2000 portant agrément de la mutuelle d épar-
gne ef de crédit des artisans de Kolda.

Article premier. - Pour compter de la date de
signature de la présente décision. la Mutuelie d”Epargne
et de Crédit des Artisans de Kolda est agréée sous le
n® KD1.99.00179.

Art. 2. - Le Coordonnateur national de la Cellule
d"Assistance technique aux Caisses populaires d Epar-
gne et de Crédit cst chargé de exdeution de la présente
décision.

KL 29900148 R
KL 29900149y R

- Zone Sud Enlente de Birkelane

- N'Godiba

- Zone Sud Samn Dicbel Entente
de Koungheul

- Biddji

- Ndanghane Birkclane

- Zone Nord Touba Als Mbenda

KL 29900150 R
KL Lyv.onlsl R
KL 29900152 R
KL 29900153 R

Art. 3. - Le Coordonnateur national de la Cellule
d"Assistance technique aux Caisses populaires d”Epar-
gne ct de Credit est chargé de Iexécution de la présente
décision.

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT
ET DE LA PROTECTION DE LA NATURE

DECRET n°® 2000-73 du 31 janvier 2000

portant réglementation de la consommation
des substances appauvrissant la couche d’ozone.

RAFPORT DE PRESENTATION
Notre pays a ratifié .

- la Cony enuo}‘hde Vienne sur la protection de la couche
d'osone. Ie [9 mars 1993 qui régit la coopération au nivcau
de la recherche ainsi que les observations et échanges sy sté-
matiques de renscignements sur la couche d ozone:
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- le Protocole de Montréal sur les substances appauvris-
sant 1y couche d’ozone qui demande aux parties de mainte-
mir leur consommation de substances appauvrissant la con-
che d'osone au niveau de 1986 ¢t d’éliminer au fur ot a
mesure leur consommation d'ici 4 'an 2000 pour les pays
devcloppes ¢ @ I'an 2010 pour les pays en développement:

- Amendement de Londres du 29 juin 1990 relaif i la
revision des listes 1 et 2 du Protocole de Montréal:

- Aniendements de Copenhaguc du 25 novembre 1992
relannfs apportés aun ajusiements aux articles 2A 2B 2C 2D
2E du Protocole de Moniréal.

Le Fonds multilatéral. créé 4 cet cffet. assiste financiére-
menl les payvs cn développement signataires du Protocole de
Montreal pour réaliscr leur programme de pays qui vise a
climiner toules les substances appauvrissant la couche d ozone
consonuuces au niveau national.

Les pays visés 4 1article 3 du Protocole de Montréal {c’est
it dire towt pays en développement partie audit protocole dont
le miveau calculé annuel de consommation de substances
reglementées est inféricur 4 0.34 kg/habitant/an) bénclicient
d'unc dérogation de dix ans pour eliminer les substances
reglemenices precitées. Les payvs developpés devratent elimi-
ner <es substances reglementees au plus tard a 'an 2000,

Le Gouvernement a mis en place un plan d’action pour
triaduire sa volonté de sc conformer aux dispositions du Pro-
tocole de Montréal. Ce plan d'action est supenvisé par lc
Comit¢ national de 1'Ozone. créé par arrété ministériel n°
7801 MEPN/DENV du 16 aolit 1993.

Ce plan daction. dont I'objectif vise avant Fan 2010,
I"élimination des substances appauvrissant ia couche d ozone
(substances réglementées). est articulé autour des mesures
suivanies :

- reglementation des procédures juridiques d’importation
des substances appauvrissant la couche d ozone:

- adaptation technique aux substances alternatives:
- sensibilisation et information.

Pour soutenir la stratégie d"élimination des substances ap-
pauvrissant la couche d'ozone. le Sénégal. notre pays doil
amehorer son systéme actuel de contréle de produits chinmi-
ques. e prenant en compte les substances appauvrissant la
couche d’ozone.

C'est 4 cet ffel. que le présent projet de déceret a é1é élaboré
¢t dont les procédures ¢t méthodes de contrdle prévoient :

- une demande d’autorisation d’importation de produits
réglementcs par le Protocole de Montréal (liste 1) que notre
pays compie climiner {otalement a I"an 2001, Cette demande
¢ autorisation d’importation permet de fixer les quantités
respectant le calendrier d'élimination des substances appau-
vrissant la couche d’ozone:

- un¢ demande de déclaration dimportation pour contro-
ler les produits de transition (liste 2) qui font {"objet d ¢li-
mination au plus tard en 2030. Celte déclaration d'importa-
tion perme! d’obtenir des statistiques fiables sur le niveau de
consommation dec ces substances (liste 2) appauvrissant la
couche d'ozone ct dont le potenticl dappauvrissement est
faibic par rapport aux produits de la liste 1.

Telle est 'économie du présent déeret.

L. Prrsioryt ne 1a Repust ok,
Vu la Constitution nolamment en ses article 65 et 37

Vu la Convention de Vienne du 22 mars 1985 pour la
protection de la couche d’ozone

Vu le protocole de Montréal du 16 septembre 1987 relauf
aux substances appawvrissant la coucle d’ozone;

Vu l'amendement de Londres au Protocole de Monireai
du 29 juin 1990, relatif 4 la révision des listes 1 e 2 du
Protocole de Montréal

Vu la loi n® 83-05 du 28 janvier 1983 portani Code de
I"Environnement:

Vu la lot n°® 87-47 du 12 décembre 1987 portant Code
des Douancs. notamment en scs articles § et 18

Vu le décret n® 93-731 du 7 juin 1993 relatil aux
attributions du Minisire de {"Environnement ¢ de I
Protection de la Nature:

Vu le décret n® Y4-81 du 2 dévrier 1994 portant
organisation du Minisiére de I'Envirennement ot de Iy
Protection de la Nature;

Vu le decret n° Y8-601 du 3 juille
nomination du Premicr Ministre;

Vu le décret n® 98-603 du 4 juillet
nomination des minisires;

Vu le décret n° 98-604 du 4 juillet 1998 portant
répartition des services de PEtat et du contrdle des établis-
sements publics. des sociétés nationales el des sociélés a
participation publique entre la Présidence de la République.
la Primature ¢t les ministéres;

Vu le décret n® 98-606 du 8 juillet 1998 fixant les
attributions du Ministre du Comimerce et de 1" Artisanat:

Le Conscil d’Etat entendu en sa séance du mercredi 24
novembre 1999;

1993 portant

1998  portant

Sur rapport conjoint du Ministre de I'Environnement et
de la Proteclion de la Nature et du Ministre du Commerce
et de I'Artisanat;

Dterione

Article premicer. - La réduction de consommation des
substances ¢numérées dans la liste | du Protocole de
Montréal du 16 septembre 1987 relatif aux substances
appauvrissant la couche d’ozone est fixée 4 100 % d’ici
a Fan 2001.

Art. 2. - Le Comité national Ozone assurc le suivi
du programme du Sénégal notamment 1'exécution du
calendrier d’élimination des substances appauvrissant la
couche d'ozone. Il gére la phase de transition en
procédant a des analyscs des conséquences économiques
de la misc en oemvre du calendrier sur les sccteurs
industriels ¢t commerciaux concernés. afin d'élaborer des
plans d'adaptation, exécutés avec le concours du Fonds
multilatéral du Protocole de Montréal.

La Direction générale des Douanes transmet pério-
diquement & la Dircction de I'Environnement et des
Etablissments classées les statistiques annuelles d'impor-
tation des substances appauvrissant la couche d'ozone.

—————m
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Art. 3. - Les mmportations des produtts de la liste
I du Protocole de Montreal ssont soumises a une
autorisation prealable.

Les quantités annuelles des produits importés de la
liste | du Protocole de Montréal sont fixées par arrété
conjomt du Ministre de ['Environnement et de ia
Protcction de la Nature et du Ministre charge du
Commerce.

Les demandes d autorisation d importation sont adres-
sees au Ministre de UEn ironnement et de la Protection de
la Nature. Les autorisations d inportation sont délivrées
par lc Ministre du Commerce sur proposition du Ministére
de I'Environnement et de la Protection de la Nature,

La demande d autorisation d’importation ¢st établie
conformémenrt au formulatre annexé au présent déeret.

Art. 4. - Les importateurs de substances de la liste
2 du Protocole de Montréal sont tenus de souscrire une
dcclaration desdits produits importés. Cetic déclaration
doit étre déposée a la Direction du Commerce extérieur
qui en délivre une copie & la Direction de I'Environ-
nement cf des Etablisscments classés conformément au
formulaire en annexe.

Art. 3. - Les importateurs d appareils de froid. et de
substances réglementées par le Protocole de Montreal
sont tenus de fournir & la Direction de I"Environnement
et des Etablissements classés les informations sur les
quantités importécs ou réexportées. la destination des
quantités importées et réexportées. 'identité et "adresse
des clients. l'origine et la provenance des substances
appauvrissant la couche d'ozone et les contenants
desdites substances.

La Dircction de 'Environncment et des Etablisse-
ments classés regoit une copic de 'autorisation dim-
portation dc substances appauvrissant la couche d’ozone.
délivrée par le Ministre chargé du Commerce.

La Direction générale des Douanes est tenue de
transmettre. tous lcs trois mois & la Direction de
["Environnement ¢t des Etablissements classés. les
importations reéalisées sur autorisation durant la période.

Art. & - Les importations sans autonsation des
produits de la liste | et les importations sans déclaration
des produits de la liste 2 du Protocole de Montréal relatif
aux substances appauvrissant la couche d'ozone sont
mterdites.

En cas d’infraction aux dispositions du présent article
fc Ministrc de I'Environnement et de la Protection de
la Nature peut infliger au contrevenant, aprés avoir mis
cc dernier en mesure de présenter des observations et
aprés avis du Comité¢ national ozone, une sanction
d’interdiction temporaire d’importation pour une période
maximale de deux ans.

t .

Art. 7. - Le Mmistre de 'Econoriue. des Finances
et du Plan. fe Mimstre de !'Environnement ot de la
Protection de la Nature et le Mumstre du Commeree ot
de I'Artisanat sont charges. chacun en ce qui ¢
concerne. de I'exccution du présent décret qui scra
publié au Jowrnal officiel ainsi gque scs annexes.

Fait a Dakar. Ic 31 jamvier 2000
Par le President de la Republigue -
Abdou DIOUF
Le Premier Ministre,

Mamadou Lamine LOUM.

SUBSTANCES REGLEMENTEES

Liste |
Polentiel
Groupe Substances d appauvrisscinent
de la couche d’ozone
Groupe 1
LFCL, (CFC-11) 1.0
CF.CL, (CFC-12) 1.0
C.F.CL, {CFC-113) 0.8
CFLL, (CFC-114) Lo
C.F.CI (CFC-115) 1.6
Groupe 11
CF,BrCl (halon - 1211) 3.0
CF Br (halon -1301) 10.0
C,F Br, {halon - 2402) 6.0

SUBSTANCES REGLEMENTEES

Liste I

T T T o T Potenticl

Groupe Substances Nombre d appauvrissenteit
dsoméres | de la couche d'ozone

Groupe
CHFCL, | (HCFC-21)** 1 .04
CHF,CL | (HCFC-22)** ! . 0.053
CH,FCL | (HCFC-3l) i 0.2
CHFCL | (HCFC-121) 2 0.01-0.04
CHFCL, | (HCFC-122) 3 0.02-0.08
CHF CL, | (HCFC-123) 3 0.02-0.06
CHCL,CF, | (HCFC-123)# - 0.02
CHF.CL | (HCFC-124) 2 1.02-0.04
CHFCLCF, | (HCFC-124y% - (.022
CHFCL, | (HCFC-131) 3 (.007-0.05
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CHFCL. | (HCFC-132) 4 0.008-0.05
CHFCL | (HCFC-133) 3 0.02-0.06
CHFCL, | (HCFC-141) 3 0.003-0.007
CH.CFCL. [ (HCFC-i41bp+ - 0.11
CHF.CL | (HCFC-142) 3 0.008-0.07
CHCF.CL | (HCFC-142b) | - 0.063
CHFCL | (HCFC-142) 3 0.008-0,07
CHCFCL | (HCFC-1426) | - 0.063

C.H FCL, (HCFC-151) 2 0.003-0.005
C,HFCL, (HCFC-221) 5 0.015-0.07
CHFCL, | (HCFC-222) 9 0.01-0.09
CHFCL, | (HCFC-223) 2 0.01-0.08
CHFCL, | (HCFC-224) 12 0.01-0.09
CHF,CL, | (HCFC-225) 9 0.02-0.07
CF CF.CHCL | ‘HCFC-225ca - 0.025
CFCLCFCHCLF | {HCFC-2Schi* - 0.033

281

C.HF CL (HCFC-220) 5 0.02-0.10

" CHFCL, | (HCFC-231) 9 0.03-00.09
CHF.CL, (HCFC-232) 6 0,008-0
CHFCL, | (HCFC-233) 18 0.007-0.23

CHFCL, | (HCFC-234) 16 (L.01-40.28

C.HECL (HCF(C-235) 9 0.03-0.32
CHFCL, (HCFC-24 1 12 00041109
C.HF.CL, (HCFC-242 I8 00054113
CHF.CL, (HCFC-24% 138 0007012
CHF,CL | (HCFC-24 12 0.009-014
CHFCL, (HCFC-251) I2 0.001-0.01
CHECL, (MCFC-252)- 16 0.005-0.04
CHF.CL (HCFC-253) 12 (LO03-0.03
CHCL, (HCFC-261) ] 0.002-0.102
CHF.CL (HCFC-202) 9 0.002-0,02
C;H.ECL (HCFC-271) 5 O.UUT-0.03

DEMANDE D'AUTORISATION PREALABLE

I 1. Demandeur (nom et adressc cdmp]élc)

) VRépuﬁi-iun-d-l.l Sénegal '
Demande d'autorisation préalable d'importer certaines
S.AQ.

2. Exportateur (nom et adresse compléte)

Commission des Conununautés curopéenincs ou autres pays

“ad

. Pnxs d'exportation :

5. Référence au quota attribué par la commission

4. Lieu dimportation (s'il est connu)

7. Date probable d'importation

2 DONNEES RELATIVES A LA SUBSTANCE

8. Dénomimation commerciale

Y. Code NC :

10 Dénomination (déhinition douaniére)
¢l formule chimique :

I1. Masse brute (kg) en chilTres (2)

12, Masse nctie (kg) en lettres (2)

13. Masse nette (kg) en chiffres (2)

14, Unignement pour les mélanges : masse netie
(kg) de chaque substance contrdlée en chiffres :

I5. Masse netic pondérée (poienticl) d'appauvrissement
de la couche d'ozone (kg) en chiflres :

16. La substance est importée pour le motif suivant '
* recyclage ou récupération
* destruction au moven d'un procédé technique convenu
* utilisation comme produit imtermédiaire pour la
fabrication de substances non contrdlées
* aulre utilisation

17. Signature et cachel du demandeur

I8. Signature et cachet de I'autorité administrative

Date :

(1) substanee appavrissant fa couche dousone

(2) Pour Tes melanges de substances © indiguer respectivement la masse brute ot 1a masse du mélange

(3) Biltes les motifs dinsportation mapproprids.
Imputttions successives

Bureaux de

dédotanement

Type n ol date
de la déclaration

] “Q-umi'!—i'l'és; {net) [ Valeur { ' Quzmmé restante I Visa douane

|

l

| |
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FORMULAIRE A UTILISER POUR LA OU LES DECLARATIONS (S) -

I Nom. adresse ¢t numero de 1elephone de Mumportateur . ... . . . ...

2 Doundes relatives a la substance a mmporter -
* denomination (s) chimique (s) - définition douaniére ¢t formules = .. ...
code (8) NC o ... e

* quantites nmporices ¢n tonnes. pondérees en fonction du PDO 1 1

o

-d

. Nalure et destination de la substance (pour les définitions des tcrmes utilisés. se reporter a la page précedentey. ne cocher
qu'une scule rubrique :

* substances vicrges destinees a ¢ire utilisées comme intermédiaire de synthése

* substances vicrges dcsiinéeé‘. d &tre détruiles par une technologic approuvée

* substances vierges fusant lobjer de « transferts entre producteurs »

* substances vierges destinges a étre utilisées aux fins de la « quarantnne » -

* subslances vierges désliuéc_s d étre ntilisées aux [ifs du tmitement « amvant expedition » °
* substances vierges destinées i d'autres utilisations
* substances récupérées en vue de leur régénérarion .
* subslances fécupé'récs en vue de leur destruction par une technologic ipproinée

¥ subslaqccs régéuc':réés deslin@cs i ére mil.isc'cs‘ conune «intermediatre de svuthese»
* substances regencrées dcslitldc;; 1 &ire détruiles par une technologic approws ée

* subslances régénérées, destinées a d'autres utilisations

.J..

. Description de luﬂllSdllO!l aux fing de la « quarantainc » ou du « traitement » avant expédition

A

CPays dlexportation T e —

6. Nom el adresse du fabricant ou de l'entreprise productrice ...t T .

.

7. Nom el adresse de l'entreprisc. ot la substance sera utulisée soil d des fins de « quarantaines » ou de trastement
« avant expédition ». soil comme « intermédiaire de synthese ». de substance régéucrée ou détruite

-‘.‘ o>,
8. Licu ¢t dalc prévue du dc'd.‘t-il_lilnClllCl.lll 5 s TS OSSO OSSR
................................................. - R ———— s i . Nows certifions. par la préscute. avorr
I'intention d'lmporlcr lcs subsl.mm.s dccl'!rccs sur-ce lormulaire.
LAGH % srsenpes — e e S e ’ Date . . ,
NOI o Qg e D, Signature ©

I. Priére dutiliser des formulaires ditlécents si la demande porte sur dillerents groupes de substances ou st fes substances de méme groupe sont de
nature diftérente ou destinées a dillérentes fins (par exemple. vierge. recupérée ou régénerce )

2 Quantites importées en tomes multiples par le potentiel de destruction de Fozone de la substance constdéree

3 Unnuement pour les substances du groupe VI

4 Uniguement pour les substances dex groupes V. VT et VI
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MINISTERE DE LA PECHE
ET DES TRANSPORTS MARITIMES

ARRETE MINISTERIEL n* 1440 en chute du 2 teverer
i} portant creatton ef orgamsation du Coniee
mational de crédit

Article premier. - 1 est eree au sem du Mimistere charge
de la Péche Maritime un Comuté national de Credit

Art 2 - Le Comite nattonal de Crédit examme les
demandes de prét des opérateurs de la péche artisanale
ct decide de leur ¢hgibilité aus fonds de garantie et de
bonification mis ¢n place par le Ministére de la Péche.

Art. 3. - Les décisions du Comité national de Credit
scront portees a la connaissance dus institutions de credit
concernées afin de leur permcttre de prendre les déci-
sions de financement approprides.

Art 4 - Le Comite national de Crédit est composé
comme suit ¢

- un représentant du Ministere de 'Economie. des
Fmances ¢t du Plan; '

- un représentant de la Direction de I'Occanographic
¢t des Péches maritimes: -,

- un représentant de la Cellule d”Appui au Dévclop-
pement du Sccteur maritime:

- un représentant du Centre d”Assistance. d Expéri-
mentation ot de Vulgarisation pour la Péche artisanale:

- un représentant de 1'Observ 'uom, ccononuqm, de ln
Péche;

- un representant de la Caisse nationale de Crédit
Agricole du Sénégal.

- lv représentant du Collectif national des Pécheurs
artisanaus du Sencgal (CNPS).

- le representant de la Fédération nationale des GIE
de Pécheurs (FENAGIE Péche):

- l¢ représentant de la Fediération nationale des
Maréveurs du Séncégal (FENAMS):

- l¢ representant de 'Union nationale des GIE de
Mareyeurs du Séncgal (UNAGIEMS)

Art. 5. - Le Comit¢ national de Credit ost préside
par le Ministre charge de la Péche maritime ou son
représentant.

Art. 6. - Le Comité national de Credit se¢ réumit unc
fois tous les 15 jours et exceptionnellement sur con-
vocation de son président. La Direction de 1'Océano-
graphic ct des Péches maritimes cn assure le seerétariat.

Art. 7. - Le Comité national de Crédit scra doté d un
reglement ntéricur dés sa mise ¢n place.

Art. 8. - Le Mimnistre charge de la Péche maritime
cst chargé de 'exécution du présent arrété.
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MINISTERE DE LA CULTURE

ARRETE MINISTERIEL n- 1030 M{-DPHE.
cute du 20 janvier 2000 porant iscription sur la liste
dex montments et sues listorighes.

Artrele promier - Conformément aus disposmions de
Farticle premier abnea 20 de la lor o 71-12 du 23

Jamier 1971 fixant e regime des monuments historigues

¢t eclu dues towlles et decouvertes. e Mémorial du
Castel de Gorée ot son perimetre d implantation sont
msenits sur la biste des monuments ot sites historiques
en e de leur classement

Art. 2 - Le Directeur du Patrimome histonque et
c¢thnographeque. e Gouverneur de la Region de Dakar.
le Maire de Dakar et le Maire de la Commune
d Arrondissement de Gorée sont charges. chacun en e
qut le concerne. de Pexéeution du present arréte

PARTIE NON OFFICIELLE

A NNORNCES

o Adunnia ion A vatena sidlem st SIre respoitabl de o Teir des
.

diauices on avis pehles cons Cothe adrgie par o arttondiers)

DECLARATION D'ASSOCIATION

Titre de [associatien 0 « MOUKHADIMATOL
KHITMATOQU SOUHRA ».

(hyet

- umr les membres immmes d'un méme ideal et créer entre
cux des liens deniente ¢t de solidarite,

- contribuer a I'dmancipation sociale et a la formation
civique de la population:

- participer a ['éducation religicuse de ses miembres ¢t
oetvrer pour la eréation d'un centre islamique.

Mege seciaf 0 Grand-YolT Maka 2
Parcelle 96 - Dakar

COMPOSITION DU BUREAU

actiellenent charge de Fadminastration et la divection de Passecration

MM. Moussn Guese. FPrésident:
Ousnume Fave. Secrétaire géneral;
Elimane Sarr. Yrésorier géndral,

Réceépisse de déclaration d'association n® 9778 M.INT-
DAGAT en datec du 30 décembre 1998,
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DECLARATION D ASSOCIATION DECLARATION D ASSOCIATION
Totre de {asseciatien: o AS U DIAMAGUENE » Ture v Dassocratren -« AY BOKK YOL  AND
LIGUEYE .
Hh]y]’
(”Jn'f

- appuser les conmmnntes de base par la formanon et
leduciion. Lure du sport ¢ de i culture des istruments
ellicaces pour Funite de b jeunesse de Dianmguene, fes niet-
tre sweoserviee de anute o de 1o sohdarile

- presener Fews tronneient et hutter contre [ delmguance,

- promowvotr enlin e developpement socio-cconomique
de Dirmaguene

Stewe social 0 Diamagnéne Kin 16

Rouie de Rufisque
COMPOSITION DU BUREAU

e fiellememt charye Je Padnnastration et la direction de Passociatien

MM, Cheikh Fall.
Kéba Guese, Secrcraire gencral,

Prosudent:

Cheikh Diéye. Tresorgr.
Récépissé de déclaration d*association n° 211 GRD-AA-
ASO cn date du 16 uovembre 1999

- regrouper les membres des differemes Faimilles hoes
piternellement ou mateructiement. animés d'un méme weal
et créer entre cun des liens d'entente ot de sohdarne

- conttribuer a l'épanouissement de ses membres. mistan-
ment par un soutien dans la recherche ot la création
d'emplois,

Sicge social @ Hann Plage villa n® 38 a Dakar

ches Cheikh Wellé

COMPOSITION DU BUREAL

actuellement rargd doe Padmansiration et direatient de Uasses iedion
MM. Moustapha Ndao. Président.
Amadou Mallé Mbodj. Necrétane general.
Massawba Gaye. Trésorrer géneral.

Récepisse de déclarauon d'association n- 215 GRD-AA-
ASO en date du 29 novembre 1999,

RUFISQUE - Imprimierie nationale D.L. n® 3887

st e MG
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